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Tabeller for forsdkringsmaklarens berattelse dver rorelse

Genom VQ-rapporteringen insamlas arliga uppgifter om forsakringsmaklarnas rérelse.
Uppgifterna anvands vid Finansinspektionens tillsyn och sammanstallandet av
forsakringsstatistik.

Rapporteringen sker enligt tabell pa foljande satt:

Tabellkod  Tabellens namn Uppgiftslamnarnivaer
Allmanna . . :

uppgifter Allméanna uppgifter om rapporteringen 475

VQO01 Sammanfattning 475

VQO02 Skadeftrsakring 475

VQO03 Livforsakring 475

Tabellerna for rapporteringsaret, det vill saga féregaende kalenderar, ska lamnas in till
Finansinspektionen
senast den 30 april (Foreskrifter och anvisningar 1/2011, avsnitt 4.2.1, stycke 15).

Med de forsakringar som anges i tabellerna avses forsakringar som hor till de forsakringsklasser
som faststalls i lagen om forsakringsklasser (526/2008). Salunda avses med livforsakring andra
an fondanknutna livférsakringar och med pensionsférsékring andra an fondanknutna
pensionsforsakringar. Fondanknutna liv- och pensionsférsakringar ska uppges under
fondanknutna forsékringar.

Tabellernas ordning far inte andras och tabellerna far inte kombineras med varandra. Om det
finns brister eller fel i en tabell som lamnats in till Finansinspektionen, ska alla tabeller [lamnas in
igen som ett nytt paket.

Antalen ska anges med ett styckes noggrannhet. Penningvardena anges med en euros
noggrannhet. Penningbeloppen i utlandsk valuta ska anges i euro. Uppgifterna i form av procent
ska meddelas med tva decimalers noggrannhet utan procenttecken.

Ytterligare information om VQ-rapportering ges av byran fér Bank- och férsakringstjanster
och -produkter i avdelningen for Marknads- och uppférandetillsyn. (31.12.2014)
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Allmanna uppgifter om rapporteringen (kolumn B):

R5

R7

R11

R 13

R 15

R 17

R 19

R 23

R 27-29

Kieli/Sprak
Du kan vélja finska eller svenska i listrutan for ifylining av uppgifter.

Uppgiftslamnarniva
Uppgiftslamnarnivan ar fardigifylld och kan darfér inte dndras.

ID-typ
ID-typen &r fardigifylld och kan darfor inte andras (1 = ID-kod
tilldelad av Statistikcentralen, 2 = FO-nummer utan bindestreck).

ID-kod
ID-koden ar fardigifylld och kan darfér inte andras.

Rapportdatum
Med rapportdatum avses rapportdag for uppgifterna och anges i
formatet &4dadmmdd, t.ex. 20140328 (=28.3.2014).

Rapportperiod
Med rapportperiod avses det datum som uppgifterna galler.

Uppgiften rapporteras i formatet aaaammadd, t.ex. 20131231
(=31.12.2013). Dag (dd) ska vara manadens sista dag.

Funktionskod

Funktionskoden beskriver typen av uppgifter som rapporteras. Om
det ar frdga om en normal rapport (den forsta rapporten for det
aktuella rapporteringsaret), ar koden 1 (= Forsta rapport). Om en
rapport som galler samma rapporteringsar och som har lamnats in
tidigare korrigeras, ar koden 2 (= Korrigering).

Inget att rapportera
Vaéljs endast om det inte finns ndgot att rapportera.

Handlaggarens kontaktinformation
Pa raderna ifylls namn, e-postadress och telefonnummer fér den
som har sammanstallt rapporten.
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Knapparna (kolumn C):

Importera rapport.

Hamtar data fran fil (ASCII-fil enligt postbeskrivningen i anvisningen for
elektronisk rapportering) till blankettsidorna i arbetsboken. Observera att
funktionen Spara Fl-rapporten skapar en ASCII-fil av ovannamnd typ som alltsa
kan importeras in i blankettsetet. Programmet formaterar blankettsidorna innan
nagra uppgifter matas in och raderar da all gammal information.

Tom arbetsboken.
Tommer blanketternas rapportfalt pa data. Galler inte formler.

Skriv ut allt.
Skriver ut de ifyllda blanketterna pa standardskrivaren.

Spara arbetsboken.
Sparar arbetsboken i Excel-format.

Spara rapporten.
Sparar och krypterar inmatade data pa blanketterna i ett sdant filformat att de
kan skickas till Finansinspektionen som e-postbilaga.

VQO1 Sammanfattning

| sammanfattningstabellen rapporteras uppgifter om omséttning och rérelse med samma
innehall som i motsvarande uppgifter i bokslutet. Om rakenskapsperioden inte ar ett kalenderar,
uppskattas uppgifterna for rapporteringsaret for sammanfattningstabellen. Arvodena och antalet
anstéllda rapporteras enligt utfallet under det aktuella rapporteringséret.

Radkoderna i tabell VQO1

R 20 Arvoden som betalats av uppdragsgivare
Mottagna arvoden rapporteras i berattelsen over rorelse for det ar
de redovisats som intakt.

R 22-23 Avtal, st.
Pa raderna specificeras nya uppdragsavtal som ingatts under
rapporteringsaret och gallande uppdragsavtal vid utgangen av
rapporteringsaret.

R 25-27 Personer som handlar for férséakringsméklarens rakning
Pa raderna specificeras ovan namnda personalgrupper vid
utgangen av rapporteringsaret.

R 28 Omséttning

R 30, 32-35 Rorelsekostnader sammanlagt
Pa raderna specificeras rorelsekostnader.
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VQO02

Skadeforsakring

Premier for skadeférsékringar som férmedlats av férsakringsmaklaren rapporteras i berattelsen
over rorelse for det &r de har forfallit till betalning, oavsett nar premien de facto har betalats eller
vilken period premien har gallt.

Dessa premier ska anges i netto, vilket innebar att premieskatt och andra avgifter av skattenatur
samt rabatter for betalningssatt, kundgruppsrabatter och dylika dras av fran bruttopremien.

Under premier for skadeférsdkringar som férmedlats av forsdkringsméklaren anges summan av
premierna for de skadeforsakringar som enligt forsakringsavtalet forfallit till betalning det ar
berattelsen 6ver rorelse galler, oavsett om den premie som uppdragsgivaren betalat formedlats
direkt till forsékringsgivaren eller om premien férmedlats via forsakringsméklaren. Premierna ska
rapporteras aven for férsakringar som inga arvoden betalats for.

Kolumnerna i tabell VQ02

ID-typ (kolumn F)
ID-typen ar 1 nar forsékringsgivaren har FO-nummer och 4 nar
forsakringsgivaren saknar FO-nummer.

ID-kod (kolumn G)

ID-koden ar férsakringsgivarens FO-nummer utan det bindestreck som avskiljer
kontrolldelen.

Om vissa forsakringsgivare saknar FO-nummer, sparas en valfri individuell
teckenstrang med hdgst 20 tecken (t.ex. abcd eller 123456) for varje
forsakringsgivare i faltet. Varje forsakringsgivare ska séledes ha en egen ID-kod.

Namn (kolumn H)
| faltet skrivs forsékringsgivarens officiella namn.

OBS! For att mata in uppgifter om férsékrings-
givaren kan nya rader infogas i tabellen genom
listrutan Infoga rad (se bilden). Dessutom kan
rader vid behov raderas en i sander genom att
vélja en cell pa den rad som raderas och sedan
Radera rad i listrutan.

Uppgifter om fors&kringsgivaren

ID-typ |D-kod Mamn

E

[1:]

Farsakringsgivare:
Infoga rad
Radera rad

Forsakringsgivare: ‘ =|
|
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VQO03

Kolumnkoderna i tabell VQ02
Premier for forsakringar som formedlats av forsakringsmaklaren

S 10 Premier for lagstadgade olycksfallsférsékringar som férmedlats av
forsakringsmaklaren

S 15 Premier for 6vriga skadeférsékringar som férmedlats av
forsakringsmaklaren

Premier som betalats via férsakringsmaklaren

S 30 Premier for lagstadgade olycksfallsférsékringar som betalats via
forsakringsmaklaren

S35 Premier for 6vriga skadeférsékringar som betalats via
forsakringsmaklaren

Erséattningar som betalats via forsakringsmaklaren

S50 Ersattningar som betalats utifrdn lagstadgad olycksfallsforsakring
via forsakringsmaklaren

S55 Ersattningar som betalats utifran 6vriga skadeforsékringar via
forsakringsmaklaren

Livforsakring

Premier for livforsakringar som férmedlats av foérsdkringsméklaren rapporteras i berattelsen éver
rorelse for det ar de har forfallit till betalning, oavsett nar premien de facto har eller vilken period
premien har gallt.

Dessa premier ska anges i netto, vilket innebar att premieskatt och andra avgifter av skattenatur
samt rabatter for betalningssatt, kundgruppsrabatter och dylika dras av frn bruttopremien.

Under premier for livforsakringar som férmedlats av forsakringsméklaren anges summan av
premierna for de livférsakringar som enligt forsakringsavtalet forfallit till betalning det ar
berattelsen 6ver rorelse galler, oavsett om den premie som uppdragsgivaren betalat formedlats
direkt till forsakringsgivaren eller om premien férmedlats via foérsdkringsméklaren. Premierna ska
rapporteras aven for férsékringar som inga arvoden betalats for.

Kolumnerna i tabell VQ03
ID-typ (kolumn F)

ID-typen ar 1 nér forsakringsgivaren har FO-nummer och 4 néar
forsakringsgivaren saknar FO-nummer.
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ID-kod (kolumn G)

ID-koden ar forsakringsgivarens FO-nummer utan det bindestreck som avskiljer
kontrolldelen.

Om vissa forsdkringsgivare saknar FO-nummer, sparas en valfri individuell
teckenstrang med hdgst 20 tecken (t.ex. abcd eller 123456) fér varje
forsakringsgivare i faltet. Varje forsakringsgivare ska séledes ha en egen ID-kod.

Namn (kolumn H)
| faltet skrivs forsakringsgivarens officiella namn.

OBS! For att mata in uppgifter om forsakrings-
givaren kan nya rader infogas i tabellen genom Uppgifter om firsakringsgivaren
listrutan Infoga rad (se bilden). Dessutom kan
rader vid behov raderas en i sénder genom att
vélja en cell pa den rad som raderas och sedan
Radera rad i listrutan. ID-typ ID-kod Namn

R

@

Férsakringsgivare:
Farsakringsgivare:

0g4d
Radera rad

Kolumnkoderna i tabell VQ03
Premier for forsékringar som formedlats av forsakringsméklaren

S 10 Premier for livférsakringar (livforsakringsklass 1) som férmedlats
av forsakringsmaklaren
| kolumnen specificeras premier for livforsakringar som formedlats
av forsakringsmaklaren, exklusive pensionsférsakringar (dvs.
andra livforsakringar &n pensionsforsakringar enligt
livforsakringsklass 1).

S 15 Premier for pensionsférsakringar (livférsakringsklass 1) som
formedlats av forsakringsmaklaren
| kolumnen specificeras premier for pensionsforsékringar som
formedlats av forsakringsmaklaren (dvs. pensionsférsakringar
enligt livfoérsakringsklass 1).

S 20 Premier for fondanknutna livforsakringar (livférsakringsklass 3)
som formedlats av forsakringsmaklaren
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S25

S 30

S35

S 42
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Premier for fondanknutna pensionsforsakringar (livférsakringsklass
3) som férmedlats av forsakringsmaklaren

Premier for kapitaliseringsavtal (livforsakringsklass 6) som
formedlats av forsakringsmaéklaren

Premier for lagstadgade pensionsférsékringar som férmedlats av
forsakringsmaklaren

Premier for évriga livférsakringar som férmedlats av
forsakringsmaklaren

Premier som betalats via forséakringsméaklaren

S55

S 60

S 65

S70

S75

S 80

S85

Livforsakringspremier (livforsakringsklass 1) som betalats via
forsakringsmaklaren

| kolumnen specificeras premier for livférsakringar som betalats via
forsdkringsméklaren, exklusive pensionsférsakringar (dvs. andra
livférsakringar an pensionsforsakringar enligt livférsakringsklass
1).

Pensionsférsakringspremier (livforsakringsklass 1) som betalats
via forsakringsmaklaren

| kolumnen specificeras premier fér pensionsférsékringar som
betalats via férsdkringsmaklaren (dvs. pensionsforsakringar enligt
livforsakringsklass 1).

Premier for fondanknuten livforsakring (livforsakringsklass 3) som
betalats via férsakringsmaklaren

Premier for fondanknuten pensionsférsakring (livférsakringsklass
3) som betalats via forsakringsmaklaren

Premier for kapitaliseringsavtal (livférsékringsklass 6) som betalats
via forsakringsmaklaren

Premier for lagstadgad pensionsforsakring som betalats via
forsakringsmaklaren

Premier for 6vriga livforsakringar som betalats via
forsakringsmaklaren
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Erséattningar som betalats via forsakringsmaklaren

S 100

S 105

S 110

S 115

S 120

S 125

S 130

Ersattningar som betalats utifran livforsakring (livforsakringsklass
1) via férsékringsméklaren

| kolumnen specificeras ersattningar som betalats utifrén andra
livférsakringar an pensionsfoérsakringar via forsakringsmaklaren
(dvs. andra livforsakringar an pensionsférsakringar enligt
livforsakringsklass 1).

Ersattningar som betalats utifran pensionsforsakring
(livforsakringsklass 1) via férsakringsmaklaren

| kolumnen specificeras ersattningar som betalats utifran
pensionsférsdkring via férsdkringsméklaren (dvs.
pensionsférsdkringar enligt livforsakringsklass 1).

Ersattningar som betalats utifrdn fondanknuten livforsakring
(livforsdkringsklass 3) via férsdkringsméklaren

Ersattningar som betalats utifrdn fondanknuten pensionsforsakring
(livforsakringsklass 3) via férsakringsmaklaren

Ersattningar som betalats utifrén kapitaliseringsavtal
(livforsakringsklass 6) via férsakringsmaklaren

Ersattningar som betalats utifrdn lagstadgad pensionsforsakring
via forsakringsmaklaren

Ovriga livforsakringsersattningar som betalats via
forsakringsmaklaren
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